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~ As informacdes contidas neste documento se aplicam aos data-
I ntrOd UgaO loggers digitais DPIT0O-LP desenvolvidos pela Sensycal®. Todos
0s componentes e processos envolvidos na fabricacao de nossos
produtos sdo submetidos a rigorosos critérios de qualidade, em
conformidade com nossa certificacao ISO 9001:2015.

ObjEtiVO O objetivo desse documento € apresentar as funcionalidades dos
manometros dataloggers de alta exatidao DPIT0-LP, e também
explicar como acessar e utilizar essas funcionalidades correta-
mente.

Qualquer pessoa que deseje utilizar um manémetro DPIT10-LP
deve primeiramente ler e entender as informacdes contidas nes-
se documento, especialmente as informacdes de seguranca (veja
a secdo "Seguranca”).

Sobre o O manometro DPITO-LP possui alta exatiddo e estabilidade, sen-
do uma referéncia ideal para a medicdo de baixa pressao. Quan-
DPITO-LP do utilizado em conjunto com geradores de pressao, permite a

calibracao de transmissores e outros medidores de pressao com
excelente exatidao.

O DPINO-LP indica a leitura de pressdo através de uma tela LCD
com luz de fundo configuravel. Além de contar com mais de 20
unidades de pressao, o DPIT110-LP também realiza medicdes de
temperatura que podem ser indicadas em graus Celsius, graus
Fahrenheit, ou Kelvin.

A operacao basica do DPIT10-LP é feita através de cinco botdes
de funcdo - tara, filtro, unidades, maximo/minimo/teste de
vazamento e registro (log). Configuracdes adicionais podem ser
realizadas através de um menu intuitivo.

O DPIT0-LP conta com memoria interna que permite a gravacao
de mais de 100 000 medicoes, que podem ser registradas com
velocidade de até 100 milissegundos. Até 8 arquivos de medicdes
diferentes podem ser salvos na memoaria do equipamento. Além
disso, o DPITO-LP também permite o registro de até 12 testes de
vazamento.

Os logs de medicdes e de testes de vazamentos podem ser
transferidos para um computador através do software gratuito
Log110.

Conveng‘()es As seguintes convencdes tipograficas foram utilizadas na elabo-
racao deste documento:

tipograficas

Sequéncias de menus ou co- Acesse Settings - Battery »
mandos envolvendo a intera-  |Level

cdo sequencial do usuario sdo
representados em negrito, e
cada etapa da sequéncia é se-
parada por uma seta.

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1 3«48 Manual de Usuario DPITNO-LP
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Botdes ou simbolos presentes
na interface de usuario sao
representados em negrito com
nomes que os identificam entre
colchetes.

Pressione [OK] para continuar

Botdes fisicos sao representa-
dos por desenhos que se asse-
melham com aqueles utilizados
na etiqueta dos botdes ou pelo
nome do botdao em negrito
entre chaves.

Aperte @ para ativar ou de-
sativar a funcao de tara

Aperte {TARE} para ativar ou
desativar a funcado de tara

A interacdo simultanea com
dois ou mais botdes é represen-
tada pelos desenhos que repre-
sentam suas etiquetas unidos
por sinais de soma.

A interacdo também pode ser
representada pelos nomes dos
botdes em negrito entre cha-

ves, unidos por sinais de soma.

Aperte @ + @ para definir

o offset de zero do instrumen-
to

Aperte {TARE} + {FILT} para
definir o offset de zero do ins-
trumento

Os simbolos abaixo sdo utilizados ao longo desse documento
para contextualizar as informacdes apresentadas.

A

CUIDADO!

Nota

Este simbolo é utilizado para indicar uma
situacao potencialmente perigosa que,
Caso nao seja evitada, pode resultar em

lesdes sérias ou morte.

Este simbolo é utilizado para indicar
informacdes Uteis, dicas, ou conheci-
mentos importantes para a instalacdo e
operacao do equipamento.

« Folha de Dados (datasheet) do DPI110-LP (DAS-DE-0169)

Para mais informacdes, entre em contato conosco:

SENSYCAL Instrumentos e Sistemas

Avenida do Estado 4567
CEP: 03105-000 - Sao Paulo - SP
Site:  www.sensycal.com.br

Tel:  +55113275 0094 / +55 11 3271 8715
Email:vendas@sensycal.com.br / suporte@sensycal.com.br

S SENSYCAL

CONFIANGCA EM MEDIGCOES
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Antes de instalar e operar o DPITI0-LP, leia e entenda todas as
informacoes relevantes. Isso inclui todos os protocolos de segu-
ranca do local de trabalho, normas de seguranca gerais, e este

documento.

O DPITNO-LP deve ser utilizado apenas por profissionais qualifica-
dos. O usuario é responsavel pelo transporte, armazenamento,
instalacao, operacao e manutencao do datalogger.

Para mais informacdes sobre os limites de funcionamento do
DPI110-LP e procedimentos de manutencdo, veja as secdes "Espe-
cificacdes” e “Manutencdo”.

CUIDADO!

.48

Para prevenir incéndios, explosdes e
lesOes:

Utilize o produto apenas como es-
pecificado nesse documento.

Nao utilize a porta USB em atmosfe-
ras explosivas. Isso pode causar uma
explosao.

Nao realize alteragoes no produto
fora do escopo definido por esse
documento. Isso ira invalidar a ga-
rantia do produto e podera causar
danos aos usuarios e ao produto.

A substituicao de componentes
pode comprometer o funcionamen-
to do produto e causar les6es ao
usuario.

Nao utilize o produto se ele operar
de forma incorreta.

Nao utilize o produto se ele estiver
alterado ou danificado.

Se o produto for colocado em uma
situacao fora de seus limites de se-
guranca, verifique se houve algum
dano ao produto. Se necessario,
retorne o produto para a Sensycal
para analise e reparo.

Evite qualquer acao que possa gerar
uma carga eletrostatica. Descargas
eletrostaticas podem gerar explo-
soes.

Baterias podem causar faiscas incen-
diarias. Instale ou troque baterias
apenas em areas seguras.

Manual de Usuario DPIT10-LP
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Esta secao explica como preparar o DPI110-LP para ser utilizado.
Para iniciar essa secao, certifique-se de que vocé ja leu e enten-
deu as informacdes contidas na secdo “Seguranca”.

Antes de realizar a instalacdo do DPI110-LP, é necessario verificar
a integridade do mandémetro. A presenca de qualquer uma das
condicdes abaixo é um indicio de problemas que podem afetar o
funcionamento do DPI110-LP e colocar o usuario em risco:

« Danos (deformacdes, perfuracdes e corrosdo) no involucro
metalico do mandémetro ou na conexao de pressao.

« Vazamento de liquidos ou fumaca vindo do interior do mané-
metro.

« Furos ou rasgos na membrana do manémetro.
« Fios saindo de dentro do involucro do mandémetro.

Caso uma ou mais dessas condicoes seja verificada, entre imedia-
tamente em contato com a Sensycal.

« Nao utilize o DPI110-LP caso ele
apresentar qualquer uma das condi-

CUIDADO! ¢oes listadas acima.

O DPITO-LP utiliza uma Unica bateria recarregavel tipo Li-lon 3,7
V 5000 mAh como fonte de alimentacdo, que ja vem instalada
no interior do equipamento.

O carregamento da bateria é realizado através da porta USB tipo
C fémea localizada na parte traseira do datalogger. A tensdo de

carregamento da bateria pela porta USB é de 5 Vcc, o que possi-
bilita que o DPITI0-LP seja carregado ao ser conectado via USB a

um computador.

« O uso da porta USB pode causar
faiscas incendiarias. Utilize a porta

USB para carregamento ou comuni-
cacdo apenas em areas seguras.

CUIDADO! - Nao utilize fontes com tensoes
diferentes de 5 Vcc para carregar o
DPIT10-LP.

Para realizar o carregamento da bateria:

1 Remova a tampa de silicone que protege a conexao USB
tipo C fémea na parte traseira do datalogger.

2 Conecte o cabo USB tipo C para USB tipo A que acompanha
0 equipamento na porta USB do DPIT10-LP.

6 48 Manual de Usuario DPIT10-LP
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3 Conecte a ponta USB tipo A do cabo a porta USB de um
computador ou a um fonte de carregamento com tensao
de saida de 5 Vcc.

- Ao realizar o carregamento do
DPIT10-LP através de uma fonte, verifi-

que que a saida da mesma nao é supe-
rior a 5 Vcc.

CUIDADO! °* Caso o equipamento seja ligado a uma
fonte com tensao superior a 5 Vcc, o
mesmo podera ser danificado.

4 Enquanto o equipamento estiver sendo carregado, o LED na
parte frontal ficara aceso na cor verde.

5 Assim que a bateria estiver totalmente carregada, o LED
frontal ird apagar, indicando que vocé pode remover o cabo
USB C da traseira do datalogger e finalizar o carregamento.

Antes de conectar o mandémetro a um adaptador de pressao,
certifique-se de que o adaptador e as mangueiras utilizadas sdo
compativeis com a pressao que sera aplicada.

Por padrao, o DPITO-LP possui duas conexoes tipo espigao em
aco inox 316L com diametro de aproximadamente 6 milime-
tros.

Uma das conexdes ¢ identificado pelo simbolo * (mais/positivo/
tomada alta), enquanto a outra ¢ identificada pelo simbolo -
(menos/negativo/tomada baixa). A pressdo indicada pelo mané-
metro sera igual a pressdo aplicada na conexdo identificada pelo
simbolo + subtraida da pressao aplicada na conexdo indicada
pelo simbolo -.

Tomada + e e,
(positivo) oo Tomada -
w : (negativo)
« Antes de conectar o DPIT10-LP ao
meio de pressao, verifique se o meio
de pressao utilizado corresponde a
AR LIMPO ou GASES INERTES.
CUIDADO! Outros meios de pressao (liquidos, ar

SUjo, gases Ccorrosivos) Ndo sao com-
pativeis com o DPI110-LP.

748 Manual de Usuario DPIT10-LP
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~ Esta secdo explica como realizar as operacdes basicas do DPI-
Ope ragao 110-LP. Isso inclui ligar o mandémetro e interpretar as informacoes
de inicializacao, realizar medicdes de pressao e temperatura,
mudar as unidades utilizadas, utilizar a funcdo de tara, realizar
testes de vazamento, realizar o registro (log) de medi¢des e ou-
tras operacoes.

Antes de ler essa secdo, certifique-se de que vocé leu e entendeu
a secao “Seguranca”, e de que os procedimentos contidos na
secao “Instalacao” foram seguidos.

A Para realizar a correta operacao do DPIT110-LP, é necessario com-
Te la' botoes e preender as funcdes dos botdes localizados na parte frontal do
USB involucro, o conector USB localizado na parte traseira, assim
como a organizagao das informagdes mostradas na tela do ma-
nometro:

Item Descricao Item Descricao
Medicdo de pressdo/temperatura Botdes de operacdo

icones de funcdo e status Botdo de registro (log)

Indicador de carregamento e
comunicacao USB

Bar graph/grafico de barras

Botdo de liga/desliga

Conexodes de pressao

Unidade de pressdao/temperatura Conector USB tipo C

®0 00e

60 0Q0
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Como a figura acima mostra, os usuarios podem interagir com o
DPIT10-LP através de seis botdes localizados na parte frontal do
manometro.

Os quatro botdes situados logo abaixo da tela LCD, juntamente
com o botao inferior com a marcacao LOG, sao os botdes de
operacgao. Esses botdes permitem que o usuario acesse ou ative
as funcdes do DPIT10-LP, sendo os botdes mais utilizados durante
a operacdo do manémetro. A funcionalidade de cada um desses
botdes varia dependendo do contexto de operacao, e sao descri-
tas em mais detalhes na subsecao “Botdes de operacdo”.

O botdo restante, localizado na parte inferior esquerda da parte
frontal do equipamento, permite que o usuario ligue ou desligue
o DPIM10-LP.

A tela é dividida em quatro partes principais. Na linha superior
da tela sdo mostrados os valores de medicdo de pressao ou tem-
peratura. Em outros contextos, essa linha é utilizada para mos-
trar informacdes importantes, como o nome de itens do menu
de configuracao ou os valores de parametros de operacao do
DPIT10-LP.

No canto esquerdo abaixo da linha superior da tela estao locali-
zados os icones de funcao e status. O primeiro icone da esquerda
para a direita é o icone de funcdo. Ele é utilizado para identificar
qual funcdo do datalogger estd ativada no momento (maximo,
minimo, tara, teste de vazamento, registro). O segundo icone da
esquerda para a direita é o icone de status. Ele é utilizado para
indicar se o filtro de usuario esta ativado, e também para alertar
o usuario quando o nivel de bateria estiver baixo.

A direita dos fcones de funcdo e status esta localizada a unidade
de medicao de pressao ou temperatura. No menu de configura-
coes, essa regido da tela é utilizada para mostrar as opcoes de
interacdo do usuario.

Finalmente, o bar graph ou grafico de barras esta localizado na
parte inferior da tela. A funcdo do grafico de barras é indicar a
porcentagem da pressao medida em relacdo a faixa de medicao
do datalogger. Dessa forma, ele permite que os usuarios identifi-
guem rapidamente se a pressdo aplicada esta proxima ou acima
do limite superior de pressao suportado pelo DPIT10-LP.

Na parte traseira esta localizado o conector USB do equipamen-
to. Esse conector permite o carregamento da bateria do DPI-
110-LP, assim como possibilita a comunicacao entre o equipamen-
to e um computador.

O conector USB é do tipo C fémea, e possui uma tampa de silico-
ne para proteger o conector contra poeira e umidade. Quando
ndo estiver utilizando o conector, mantenha o conector tampa-
do para evitar danos.

9 .48 Manual de Usuario DPIT10-LP
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Durante o funcionamento do DPITIO-LP, os usuarios realizam a
maioria das interacdes com o datalogger através dos botdes de
operacao. Esses botdes possuem funcdes diferentes dependendo
do contexto de operacdo (tela de medicdo, menu de configura-
coes, teste de vazamento) e do modo como sdo pressionados
(dois botdes pressionados ao mesmo tempo, um botdo pressio-
nado rapidamente, um botdo pressionado continuamente).

Na tabela abaixo descrevemos o funcionamento de cada um

dos botdes de operacdao quando acionados na tela de medicao
(ver secdo "Medicdo"), na tela de teste de vazamento (ver secdo
"Teste de vazamento”), na operacdo do datalogger (ver secdo
"Datalogger") e no menu de configuracdes (ver secdo "Configura-

coes”).

Botao Tela de Teste de Datalogger em Menu de
Medicao Vazamento Operacao Configuracoes

o

Ativa ou desati-

Inicia teste de

Desce lista de

=

{LEAK}

mMaximo
2° aperto: aces-
sa funcdo de
minimo
3° aperto: aces-
sa teste de
vazamento

Se teste ja foi
iniciado, cance-
la teste e retor-
na para tela de

medicdo

va a funcao de vazamento configuracoes
tara de pressao
{TARE} Se teste ja foi fi-
nalizado, retor-
na para confi-
guracao de um
novo teste de
vazamento
@ Ativa ou desa- | Reduz tempo — Acessa item
tiva funcdo de | de teste em 1 atual da lista de
{FiLT} |filtro de pressdo segundo configuragoes
@ Modifica unida- | Aumenta tem- — Volta para tela
de de medicdo | po de teste em de medicao
{UNIT} 1 segundo
1°aperto: aces- | Retorna para — Sobe lista de
sa funcdo de [tela de medicdo configuracoes

&

{LoG}

Inicia um novo
registro de me-
dicdes com as
configuracoes
padrdo grava-
das, ou com as
configuracoes
customizadas
pelo software
Log110

[nicia um novo
registro de
teste de vaza-
mento

Encerra grava-
cao das medi-
coes do datalo-
gger e retorna
para a tela de
medicao.

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1
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Esta secdo explica em detalhes cada etapa do processo de inicia-
lizacdao do DPINO-LP.

Durante a inicializacao, o DPIT10-LP realiza testes para identificar
e reportar possiveis problemas, e também mostra informacdes
de identificacdo do sensor de pressao. Caso seja bem sucedido, o
processo de inicializacdao termina no momento em que o manoé-
metro acessa a tela de medicdo (veja a secdo "Medicdo”).

Se a tela do datalogger permanecer
desligada e ndo mostrar nenhuma infor-
macdo apos voceé realizar o procedimen-

to descrito nesta secdo, tente carregar a
bateria do equipamento.

Nota . ,

Caso o problema persista mesmo apos o

carregamento da bateria, entre em con-
tato com a Sensycal.

O processo de inicializacdo do DPI110-LP comeca no momento
em que o manémetro é ligado.

Para ligar o manometro, basta pressionar por ao menos um se-
gundo o botao @ localizado na parte frontal do manémetro.

Uma vez que o DPITIO-LP for ligado, esse mesmo botdo pode ser
utilizado para desliga-lo.

Se o DPIT10-LP estiver funcionando corretamente, as primeiras
informacdes a serem mostradas na tela sao o nome do fabrican-
te e o nome do produto:

1s Identificacao do fabricante Identificacao do equipamento

o || AL | (DPI11A

Logo apo6s o DPITIO-LP ser ligado, o firmware realiza testes para
verificar a integridade eletronica do DPIT10-LP, e tenta corrigir
qualquer erro encontrado. Se um erro que impossibilita o correto
funcionamento do manémetro for encontrado, uma mensagem
de erro sera mostrada depois da identificacdo do produto:

DPI1G || Ro"SEon

N« 48 Manual de Usuario DPIT10-LP
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Cada mensagem de erro possui um codigo hexadecimal e uma
breve descricdo. Na figura acima, o cédigo da mensagem mostra-
da é 0020h, e sua descricdo é “NO SCOM".

O equipamento ira continuar mostrando a mensagem de erro
até que o botdo de desligamento seja pressionado. Caso haja
mais de um tipo de erro detectado, as mensagens serdo mostra-
das em sequéncia.

A tabela abaixo contém os cédigos, descricdes detalhadas e pos-
sivel formas de resolver cada um dos erros de inicializacdo:

Descricéo Detalhada

0001h Falha de hardware. Entre em contato com a
(HARD FT) Sensycal.
0004h Erro de memoria. Desligue o manémetro
(MEM ER) _ _ e carregue-o por algum
Um erro na integrida- | tempo. Se o problema
de da memoria ndo | persistir, entre em con-
volatil do DPIT1O-LP tato com a Sensyca[.
foi encontrado.
0008h Erro na inicializacdo | Desligue o manémetro
(MEM NI) |da memoria ndo e ligue novamente.
volatil.
0020h Sem comunicagdo Desligue o0 manémetro
(NO SCOM) |com sensor. e aguarde ao menos um
o o minuto. Se o problema
Nao foi possivel iden- persistir, entre em con-
tificar o sensor de tato com a Sensycal.
pressao.
0040h Erro na memoria do | Desligue o manémetro,
(SMEM ER) |sensor. aguarde ao menos um
y minuto, e ligue o ma-
O sensor de pressdao | ndmetro novamente.
foi identificado, mas | Se o problema persistir,
ele indicou que ha entre em contato com a
UIT) grro em sua me- Sensyca[.
moria.
0080h Falha no sensor. Desligue o equipamen-
(S FAIL) ) to, aguarde ao menos
O sensor de pressao | um minuto, e ligue-o
foi identificado, mas | nhovamente. Se o proble-
ele indicou uma falha ma persistir, entre em
que impede o seu contato com a Sensycal.
funcionamento.
0100h Modelo de sensor Desligue o manémetro
(S MODEL) [incorreto detectado. |e ligue novamente.
xxxxh Erro desconhecido. Entre em contato com a
(? ERROR) Sensycal.

12+ 48
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Se nenhum problema critico for encontrado durante os testes de
integridade, o manémetro prossegue para a etapa de identifica-
cao do sensor:

Identificacao do |dentificacdao do
limite superior limite inferior

& H. BB v —-].4H44
g bar g bar

Duas telas sdo mostradas durante a identificacdo do sensor. A
primeira tela identifica o limite superior/maximo de pressao,
enquanto a segunda tela identifica o limite inferior/minimo de
pressao.

As telas podem ser diferenciadas pela seta localizada no can-
to esquerdo no top&da tela. No caso do limite superior, a seta
aponta para cima (i), enquanto para o limite inferior a seta

aponta para baixo ().

Além dos limites de pressao, essas telas informam ao usuario o
tipo do sensor utilizado. Essa informacdo é transmitida através
da letra ou das letras localizadas no canto inferior esquerdo da
tela.

No exemplo acima, a tela mostra a letra 'g". Isso significa que o
sensor utilizado é do tipo manométrico. No entanto, o padrao
do tipo de pressdo para os manémetros da linha DPI110-LP é dife-
rencial/manométrica, indicada pela letra 'd".

A tabela abaixo descreve como os diferentes tipos de sensores
sao identificados:

Identificacao Tipo do Sensor

g Manomeétrico
d Diferencial/
Manomeétrico

Conforme explicado nessa secdo, a sequéncia de inicializacdo do
DPIT10-LP consiste nas etapas de ligacao do mandmetro, iden-
tificacdo do fabricante e produto, auto-teste e identificacdo de
erros, e identificacdo do mandmetro.

A sequéncia completa de inicializacdo é ilustrada abaixo:

Identificacdo do Identificagdo do
limite superior limite inferior

ligar DPI110

© | |SENSYCAL| | DPT11@ | |5 =%p22 | |5 ~1pa
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Medicao

Medir pressao
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Esta secao explica como realizar medicdes de pressdao e tempera-
tura utilizando o DPIT10-LP. Também sao explicadas as funcionali-
dades basicas relacionadas a medicdo de pressdo e temperatura,
como as funcodes de tara, mudanca de unidade, maximo e mini-
mo.

Antes de ler essa secdo, certifique-se de que vocé entendeu as
informacdes contidas na secdo “Inicializacdo”, e que a 0 processo
de inicializacdo do seu manémetro foi bem sucedido.

Assim que o processo de inicializacao do mandémetro termina, a
tela de medicdo é acessada. A tela de medicdo pode ser utilizada
para mostrar tanto leituras de pressao quanto de temperatura
(veja a secdo "Medir temperatura” abaixo), mas por padrdo leitu-
ras de pressdao sao mostradas.

Se a tela de medicao estiver mostrando
leituras de temperatura e vocé quiser ver

leituras de pressao, pressione @ + @
para mudar o tipo de leitura mostrada.

Nota o _ , -
Para mais informacoes, veja a secao "Me-

dir temperatura”.

Tela de medicao com
leitura de pressao

3. oA
bar

Como ilustrado na figura acima, os valores de leitura de pressao
sao mostrados na primeira linha da tela. Na sequnda linha sdo
mostrados os icones de funcdo e status ativados no momento
(veja as secdes “Ativar tara”, "Ativar filtro”, e “Ver minimo e ma-
ximo") e a unidade de pressdo utilizada. Finalmente, o grafico
de barras na parte inferior da tela mostra o valor da pressao lida
como uma porcentagem da faixa de pressao do DPIT10-LP.

Caso a pressao medida ultrapasse o valor da pressao maxima de

operacdo (veja a secdo "Especificacdes”), um alerta aparecera na
tela:

Alerta de sobrepressao

OLEFE
ES
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- Nao opere o DPIT10-LP em pressoes
acima do limite de operacao do
sensor utilizado. Isso ira danifica-lo

CUIDADO! e podera ferir o usuario.

Além de realizar medicdes de pressao com alta exatiddo, o
DPITO-LP também é capaz de realizar medicdes da temperatura
interna do sensor de pressao.

Para mostrar a leitura de temperatura, é primeiro necessario
acessar a tela de medicdo (veja a secdo “Medir pressdo” acima).
Caso a tela de medicao esteja mostrando leituras de pressao,
basta pressionar {FILT} + {UNIT} para mostrar as medicdes de
temperatura:

Tela de medicdo com Modificar Tela de medicao com
leitura de pressdo variavel leitura de temperatura

3.508 25. 0
bar |@*@| a

Uma vez que a leitura de temperatura for acessada, basta pres-
sionar {FILT} + {UNIT} novamente para retornar a mostrar a
medicao de pressao.

Se vocé modificar a tela de medicao para
mostrar as leituras de temperatura e des-
ligar o DPIT10-LP, na préoxima vez em que
vocé ligar o mandmetro ele ira mostrar

a medicdo de temperatura ao invés da
medicao de pressao.

Nota . - .
Isso acontece pois a configuracao da vari-

avel mostrada na tela de medicdo (pres-
sdo ou temperatura) é salva na memoria
do mandémetro.

O DPIM10O-LP permite que leituras de pressao sejam mostradas em
mais de 20 unidades diferentes, e leituras de temperatura em 3
unidades diferentes (graus Celsius, graus Fahrenheit e Kelvin).

Para modificar a unidade da variavel mostrada na tela de medi-
cdo, basta pressionar @
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Leitura de pressao Modificar Leitura de pressao

3. 508 1500
T b a r-. @ T m b a r-

As unidades sdo organizadas em uma lista circular. Isto é, se 0
DPIT10-LP estiver utilizando a unidade ‘bar’ e vocé pressionar

repetidamente, a unidade sera modificada até voltar a unidade
‘bar’ que estava sendo utilizada inicialmente.

As unidades de pressao disponiveis, na ordem em que podem ser
acessadas no DPI110-LP (versdo 1.3.0 e superior) sdo:

Fator de Converséo (bar)

bar bar 1.000000

mbar mbar 1000.000

pSi psi 14.50377

MPa MPa 0.100000

kPa kPa 100.0000

hPa hPa 1000.000

Pa Pa 100000.0
kgf/m? kgm?2 10197.16
kgf/cm? kgcm?2 1.019716
gf/cm? gcm?2 1019.716

psf psf 2088.543

mHg @ 0 °C mHg 0.7500627
inHg @ 0 °C inHg 29.53003
cmHg @ 0 °C cmHg 75.00627
mmHg @ 0 °C mmHg 750.0627
mH.,O @ 4 °CU mH40 10.19716
ftH,O @ 4 °C" ftH40 33.45526
inH,O @ 4 °C U inH4O 401.4631
cmH.0 @ 4 °C v cmH40 1019.716
mmH.0 @ 4 °C " mmH40 10197.16
mH. O @ 20 °C inH20 10.21552
ftH,O @ 20 °C ftH20 33.51547
inH,O @ 20 °C inH20 402.1857
cmH.0 @ 20 °C cmH20 1021.552
mmH,0 @ 20 °C mmH20 10215.52
Torr Torr 750.0627

atm atm 0.9869233

0 Presumindo que a massa especifica da dgua a 4 °C e submetida
a uma pressao baromeétrica de 101325 Pa é igual a 1,000000 x 103
kg/m?

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1 16 - 48 Manual de Usuario DPITNO-LP



© SENSYCAL @ Instrumentos e Sistemas Ltda.

Estouro de medicao O estouro de medicao ocorre quando o valor de pressao medido

Ativar tara

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

pelo mandémetro € muito grande e nao pode ser mostrado por
completo por conta da limitacdo de digitos da tela do equipa-
mento. Para sinalizar o estouro de medicao, a mensagem OVER
¢ mostrada na parte superior da tela, mantendo a indicacao da
unidade atual do equipamento na parte inferior.

A ocorréncia do estouro de medicao ndo significa que houve a
aplicacdo de sobrepressdo no manémetro (veja a secdo "Medir
pressdo"), mas apenas que o valor da pressao medida ndo pode
ser indicada por completo. A causa principal do estouro de medi-
cdo é a selecdo de uma unidade de pressdo incompativel com a
faixa de pressdo na qual o equipamento esta sendo utilizado.

Por exemplo, para medir uma faixa de 1000 bar na unidade Pas-
cal seria necessario indicar o valor de 100 000 000 Pa, equivalen-
te a 1000 bar. No entanto, como a tela do DPITMO-LP pode apenas
indicar 7 digitos, esse valor ndo pode ser mostrado por completo,
e quando a pressdao medida superar 9 999 999 Pa (99.99999 bar),
ocorrera o estouro de medicao.

Para corrigir o estouro de medicao, basta reduzir a pressao apli-
cada no manémetro ou utilizar uma unidade de medicao mais
adequada a faixa de pressao.

O DPINO-LP possui uma funcionalidade de tara de pressdo, aces-
sivel através do botdo @ Essa funcionalidade pode ser utiliza-

da para criar um deslocamento (ou offset) na leitura de pressdo
do mandometro:

Leitura de pressao

Leitura de pressao Ativar tara , :
apos tara ser ativada

= . @A H. BER
bar e bar

Como podemos observar na figura acima, o icone Ll indica se a
tara esta ativada. Nao € possivel utilizar a funcao de tara para
medicdo de temperatura.

O valor de pressao lido no momento em que ativamos a tara é
gravado e subtraido das proximas leituras de pressao - ou seja,
um deslocamento na leitura é criado. No exemplo acima, a
leitura de pressao no momento em que a tara foi ativada era de
3,5 bar, e portanto, uma leitura de 10 bar sera mostrada como 10
bar - 3,5 bar = 6,5 bar.
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A tara € ignorada no calculo da porcen-
tagem da pressdo, indicada através do
grafico de barras.

A tara também é ignorada pelo DPIT10-LP
no alerta de sobrepressdo (veja a secdo
"Medir pressao”).
Nota

Isso é feito para evitar que o usuario
acidentalmente aplique pressdes supe-
riores ao limite do sensor e danifique o
DPIT10-LP.

Para desativar a tara, basta apertar o botao @ novamente.

A configuragdo de tara ndo é gravada na
memoria do DPITO-LP.

Isso significa que se vocé ativar a funcao

N de tara e desligar o DPI110-LP, na proxima
ota . ,
vez em que ele for ligado a tara estara
desativada.
Ativar filtro A funcdo de filtro de pressao do DPI é ativada através do botao

@. O filtro de pressao ajuda a reduzir oscilacées na leitura de
pressao do DPI10-LP, aumentando a estabilidade da medicao:

Leitura de pressdo Ativar filtro Leitura de pressao
sem filtro com filtro

2. 4A5 2. 4[5
bar S B bar

Como ilustrado na figura acima, a ativacdo do filtro € indicada
pelo icone E

Para desativar o filtro, basta pressionar @ novamente.

O tempo de resposta da medicao de
pressdao do manémetro aumenta quando
vocé ativa o filtro.

Ou seja, apesar de eliminar oscilacdes in-

Nota desejaveis, o filtro também ira fazer com
que mudancas reais na pressao aplicada
demorem mais tempo para serem indica-
das.
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Ver maximo,
minimo e média

Leitura de pressdo Ver maximo
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A configuracao de filtro de pressao ndo é
gravada na memoria do DPIT10-LP.

Isso significa que se vocé ativar a funcao

de filtro e desligar o DPI110-LP, na pro-
Nota . .

xima vez em que ele for ligado o filtro

estara desativado.

Durante o seu funcionamento, o DPIT10-LP registra os valores
maximos, minimos e a média das medicdes de pressao e tempe-
ratura. Podemos ver o maximo, minimo e média registrados pelo

mandmetro, através do botao @:

Maximo/Pico de
pressao registrado

= . aEH 18.67H
bhar & . bar

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

Minimo/Vale de
Ver minimo pressao registrado

H.191
& L bhar

Valor médio de
Ver média pressao registrado

4.17°3
LEAG M bar
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Como ilustrado na figura anterior, ao pressionarmos @ uma

vez na tela de medicao, seja a variavel mostrada pressdo ou tem-
peratura, veremos o registro do valor maximo daquela variavel.
O icone il (uma seta apontando para cima) no canto esquerdo
da tela indica que o valor mostrado é o maximo lido.

Ao pressionarmos @ mais uma vez, poderemos acessar o valor
minimo de pressdo ou temperatura, indicado pelo icone BF (uma

seta apontando para baixo). Finalmente, ao pressionarmos &%
mais uma vez, o valor da média da variavel sera mostrado, indi-

cada pelo icone Ml (a letra 'm").

Nota

No caso do maximo, minimo e média de
pressao, o grafico de barras mostrara a
porcentagem do valor em relacao a faixa
de pressdao do manémetro, conforme

ilustrado na figura acima.

Os valores de minimo, maximo e média
registrados levam em conta a tara de
pressdo (veja a secdo "Ativar tara”).

Nas telas de minimo, maximo e média podemos utilizar normal-
mente as funcionalidades descritas nas secoes anteriores, como
mudanca de unidade e ativacdao de filtro de pressao:

Minimo de temperatura
em graus Celsius

23.H
v C

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1
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Mudar unidade

o

Minimo de temperatura

em graus Fahrenheit

FraH
“F
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Maximo de temperatura
em graus Celsius

Resetar maximo

Sa. H
v C

Minimo de temperatura
em graus Celsius

Resetar minimo

23. 8
L C

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1
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Além disso, podemos resetar o registro de minimo, maximo ou
média pressionando {TARE} + {FILT} na tela de minimo, maximo
ou meédia:

Maximo de temperatura
resetado

CLERE
MH=| | | ™

26.H

& 6 o

Minimo de temperatura
resetado

CLERFK
MIM| ||

26.H

& 6 o

Quando pressionamos {TARE} + {FILT}, o registro de maximo,
minimo ou média é apagado e substituido pelo valor atual da
variavel. No exemplo acima, o valor maximo de temperatura
registrado era de 30 graus Celsius. No momento em que pressio-
namos {TARE} + {FILT}, esse valor é substituido por 26 graus Cel-
sius, que corresponde a temperatura medida naquele momento.
A mesma logica se aplica para o reset do valor minimo e médio.

Nota

Os registros de maximo, minimo e média
ndo sao gravados na memoria do DPIT10.

Isso significa que os valores maximo,
minimo e médio de pressdo e de tem-
peratura sao resetados toda vez que o
manometro é desligado.

Uma vez que acessamos as telas de minimo, maximo e média,
podemos retornar a tela de medicdo pressionando @ No caso

da medicao de temperatura, basta apertar esse botao uma Unica

vez na tela de registro de minimo. No caso da medicdo de pres-
sao, teremos que acessar a tela de teste de vazamento antes de
retornar a tela de medicdo (veja a secdo "Teste de vazamento”).
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Iniciar datalogger
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O DPIN0-LP possui funcdo datalogger (registrador de dados), que
permite que vocé grave medicdes de pressao ou temperatura na
memoria interna do equipamento. A memoria interna do DPI-
110-LP permite o registro de ate 130 380 medigdes de pressdao ou
temperatura, divididas em até 8 logs (arquivos) diferentes.

O intervalo de amostragem, pode ser configurado para um valor
desde 100 milissegundos até 99 999,9 sequndos (aproximada-
mente 27 horas e 45 minutos).

Podemos definir um nimero maximo de amostras para serem
realizadas pelo datalogger. Quando o nimero maximo de amos-
tras for atingido, o datalogger ira parar encerrar a gravacao de
amostras automaticamente.

E possivel configurar o datalogger para registrar o valor final, o
maximo, o minimo ou a média da pressao ou temperatura no
intervalo de amostragem. Também é possivel registrar as trés
estatisticas simultaneamente (maximo, minimo e média), porém
nessa configuracdo, 3 registros serdo salvos para cada amostra,
consumindo mais memoria.

Vocé pode optar por registrar apenas as medicoes de pressao ou
as medicoes de pressdo e temperatura (ndo é possivel registrar
apenas a temperatura). Caso as medicdes de temperatura sejam
registradas, mais memoria sera utilizada para cada amostra.

O modo de amostragem pode ser configurado para continuo,
acionamento em alta (trip high), ou acionamento em baixa
(trip low). No modo continuo, o datalogger ird registrar as medi-
¢oes continuamente de acordo com o intervalo de amostragem.

Nos modos de acionamento em alta ou em baixa, vocé deve
configurar pressoes de setpoint e reset. O datalogger ira apenas
registrar medicoes quando a pressao medida atingir o setpoint,
e ira parar de realizar registros quando o valor de reset for atin-
gido. No acionamento em alta, o setpoint é maior que o reset,
enquanto no acionamento em baixa, o setpoint é menor que o
reset.

Para saber mais sobre as configuracdes do datalogger e como
altera-las, veja a secao "Configuracdes datalogger".

Para iniciarmos o datalogger, primeiramente devemos estar
na tela de medicao. Em seguida, basta pressionarmos o botdo
{LOG} para iniciarmos o registro de medicdes:

Tela de medicao Iniciar Datalogger iniciando

datalogger

. LOGGER
3. 288 ©

har STHRT

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1
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Antes de iniciar propriamente, o datalogger ira checar se existem
problemas que impedem o registro de medicoes. Por exemplo, se
todos os 8 logs (arquivos) de registros ja tenham sido gravados
na memoria, a mensagem de erro LOGS FULL sera mostrada na
tela, e o equipamento ira retornar para a tela de medicdo. Além
disso, caso a memoria do equipamento esteja cheia, a mensa-
gem MEMORY FULL sera mostrada, e o datalogger retornara
para a tela de medicao.

Caso o datalogger inicie sem erros, serdo mostradas na tela trés
mensagens em sequéncia:

Numero do log Modo de amostragem Intervalo de amostragem

LOG #B2)| | |[MODE: IMTC= s
STHET. . || |[CONT 1.8

Datalogger em
operacao

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

Conforme mostrado na figura acima, a primeira mensagem mos-
trada na tela indica o nimero do log/arquivo atual. Os logs sdo
gravados em sequéncia, comecando do niimero 1e indo até o
numero 8.

A segunda mensagem indica o modo de amostragem que sera
utilizado. Para o modo continuo, sera mostrada o mnemonico
CONT. Para 0 modo de acionamento em alta (trip high), sera
mostrado o mnemodnico TRIP H, e para o modo de acionamento
em baixa (trip low) serd mostrado TRIP L.

Finalmente, a Ultima mensagem indicara o intervalo de amostra-
gem em segundos. Apos essa mensagem ser mostrada, o equi-
pamento ira passar a executar a operacao de datalogger propria-
mente.

Apods mostrar as telas anteriores, o equipamento ira entrar no
modo de datalogger em operacdo. Nesse modo, o equipamento
ira registrar as medicoes de pressao ou temperatura conforme as
configuracdes do datalogger. Esse modo é indicado visualmente
através do LED na parte frontal do equipamento, que ira piscar
rapidamente na cor azul uma vez a cada segundo:

DPI110 Digital Pressure Datalogger

LOG
/ CHARGE
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Durante o modo de operacao do datalogger, a tela do equipa-
mento ira alternar entre 2 ou 3 estados:

1. Indicacdo da pressao medida naquele momento.

2. Indicacao da temperatura medida naquele momento. Essa
indicacdo sera mostrada apenas se o datalogger estiver confi-
gurado para registrar medicoes de temperatura.

3. NUmero de amostras realizadas até o momento.

Indicacao da pressao Indicacdo da temperatura NUmero de amostras

4. 367 23.H Ky
bar “C SHMFS

Parar datalogger

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

Cada estado permanecera na tela por volta de 3 sequndos.

E importante notar que em todos os estados, o simbolo | M sera
mostrado no canto inferior esquerdo da tela, indicando que o da-
talogger esta em operacdo, e ajudando a diferenciar essas indica-
coes visualmente da tela de medicao padrao.

O datalogger continuara em operacdo até que uma das condi-
coes abaixo seja atendida:

1. O nimero maximo de amostras configurado seja atingido.

2. A memoria do equipamento seja completamente utilizada,
ndo possibilitando a gravacdo de mais amostras.

3. O usuario encerre o registro de medicées manualmente.

Nas duas primeiras situacoes, o datalogger ira parar automatica-
mente, ndo sendo necessaria a intervencao do usuario.

Para encerrar a operacao do datalogger manualmente, o usuario
deve pressionar o botdo {LOG} uma Unica vez enquanto o data-
logger esta em operacao.

Assim que a operacdo do datalogger for interrompida, seja

por qualquer uma das condicfes acima, a mensagem LOGGER
STOPPED sera mostrada na tela, seguida por uma mensagem in-
dicando o motivo da pausa, o nimero de amostras gravadas, e o
numero do log (arquivo) gravado na memaéria do equipamento.
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vazamento

Acessar teste

Leitura de pressao
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Com o DPIT10-LP, vocé pode realizar testes de vazamento de
pressao com tempo configuravel. Esta secdo explica como aces-
sar, configurar e interpretar os resultados da funcao de teste de
vazamento do DPIT10-LP.

Para acessar a tela de teste de vazamento, € necessario primeira-
mente acessar a tela de medicdo de pressao. Depois disso, pres-
sionamos o botdo {LEAK} quatro vezes seguidas:

Acessar teste
de vazamento

Ver maximo  Ver minimo Ver média

=« 2EE
bar

8 8 8 | &

Configurar teste

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

Mensagem de acesso
a0 teste de vazamento

LERK
TEST

Tela de configuracdo
de teste de vazamento

B sec
M e &

Como ilustrado na figura acima, o icone | ™ é utilizado para indi-
car que estamos na tela de teste de vazamento.

O tempo de teste em segundos é
indicado na linha superior da tela de E.E SEC
configuracdo.
¥ a

Podemos definir a duracao do teste | |
de vazamento entre 1 e 999 segundos
(aproximadamente 17 minutos) através @ @
dos botdes {FILT} e {UNIT}:

Tela de configuracdo Reduzir Tela de configuracdo

de teste de vazamento  tempo de teste  de teste de vazamento

B sec @ - SEac
M w & l [ N,

Tela de configuracao Aumentar Tela de configuracao
de teste de vazamento  tempo de teste  de teste de vazamento

\ |

B sec @b - Sac
LI l v & X
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Tela de configuracdo
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Ao apertarmos @ ou @ na tela de
configuracdo do teste de vazamento, o

tempo de teste sera modificado em um
segundo.

Nota Para modificar o tempo de teste mais

rapidamente, aperte continuamente um
desses botdes.

Depois que definimos o tempo do teste de vazamento, podemos
iniciar o teste pressionando {TARE}:

Iniciar teste Teste de vazamento

de teste de vazamento em andamento

A sec A sec
M v & e

Iniciar teste com
registro (log)

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

#,

e a8 sec
pos 10
segundos =
Apobs 60 E =2
segundos -

Assim que o teste ¢ iniciado o tempo de teste mostrado na linha
superior da tela entra em contagem regressiva. Os icones de
incremento e decremento do tempo de teste desaparecem da
linha inferior, e o icone de inicio () é substituido pelo icone de
cancelamento (34).

Para realizar o teste de vazamento com registro em memoria,
apos definirmos do teste (veja secdo "Configurar teste"), deve-
mos pressionar o botdo {LOG} ao invés do botdo {TARE} como
na secao anterior.

Ao pressionarmos o botdo {LOG}, uma mensagem serda mostra-
da indicando qual é o nimero do registro/log de teste de vaza-
mento atual:

LOG #B82
STHET. .
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O DPINO-LP pode armazenar um total de 12 testes de vazamen-
to em memodria. Os testes sao armazenados em sequéncia, até
gue todos os 12 testes sejam gravados. Quando isso acontecer,
ndo sera possivel realizar mais registros de testes, e sera neces-
sario apagar todos os logs de teste de vazamento gravados para
registrar um novo teste (veja a secdo "Configuracdes do teste de
vazamento").

Quando a memdria estiver cheia, ao tentarmos registrar um
novo teste de vazamento, a mensagem de erro MEMORY FULL
sera mostrada na tela e o teste sera cancelado.

Assim que o teste for finalizado, o resultado sera salvo na memo-
ria do equipamento e podera ser transferido para um computa-
dor através do software Log110.

Em qualquer momento durante o andamento do teste de vaza-
mento, podemos cancelar o teste e retornar para a tela de medi-
cdo. Para cancelar o teste, basta pressionar o botdo {LEAK}:

Teste de vazamento Cancelar teste Mensagem de
em andamento cancelamento

ol sec TEST
< | & || CAMCEL

Assim que a contagem regressiva do tempo chega em zero (veja
a secdo “Iniciar teste”), o DPIT10-LP mostra o resultado do teste
de vazamento:

Contagem regressiva Resultado do
concluida teste de vazamento

H sec -1.5268
L ||| bhar

O valor mostrado no final do teste de vazamento corresponde
a diferenca entre a pressao no final do teste de vazamento e a
pressao no inicio do teste. Ou seja,

Resultado = Pressao Final - Pressao Inicial

sendo resultados negativos indicativos de quedas ou vazamen-
tos de pressao, e resultados positivos indicativos de aumentos de
pressao.

No exemplo da figura acima, o resultado foi de -1.520 bar. Isso
significa que durante a execucdo do teste houve uma queda de
1.520 bar na medicao de pressdo feita pelo DPI110-LP. Conside-
rando esse valor em conjunto com o tempo de teste, é possivel
calcular a taxa de vazamento.
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Além das funcdes de operacdo ja descritas (veja a secdo "Opera-
cdo0"), o DPIMO-LP possui funcdes de configuracdo mais avanca-
das que permitem que vocé modifique o funcionamento do ma-
nometro. O DPI110-LP também disponibiliza informacdes sobre o
seu estado que podem auxiliar na resolucao de problemas.

Esta secdo explica quais sdao essas configuracdes e informacoes,
como acessa-las e como modifica-las.

Para acessar o menu de configuracdes do DPIT1O-LP, basta pres-
sionar {UNIT} + {LEAK} na tela de medicdo:

Acessar Mensagem de acesso

as configuracoes

SETT-
IHG5

Menu de configuracdes

LOGGER
W - X ik

As funcoes de configuracao e informacdes de estado do DPI-
110-LP sdo organizados em um menu. Vocé pode usar os botdes

@ e @ para descer ou subir, respectivamente, a lista de confi-
guracoes mostrada no menu:

—BHTTERY
¥ 5 X ik

| |

Podemos acessar a funcao de configuracdao ou informacao sele-
cionada pressionando @:

UERSIOH
¥ . X

Configuracao
selecionada

®__
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Finalmente, podemos retornar para a tela de medicao pressio-
nando o botdo @:

Menu de configuracdes Sair do menu Mensagem de retorno Tela de medicao
de configuracdes a tela de medicao

JERSION MERASLRE %, 580
v . A oy SCREEH har

A tabela abaixo descreve as funcdes do DPIT110-LP na ordem em
que aparecem no menu de configuracoes:

|_Nome | Tipo | Descrigio |
LOGGER | Configuracao | Datalogger.
Permite ver e modificar configu-

racoes da funcao datalogger do
equipamento.

LEAK Configuracao | Registro de teste de vazamento.

Permite ver e modificar as confi-
guracoes de registro de teste de
vazamento do equipamento.

CLOCK | Configuracdo | Reldgio (data e hora).

Permite ver e modificar a data e
hora do equipamento.

BRIGHT | Configuracao | Brilho da tela.

Permite modificar intensidade da
luz de fundo (backlight) da tela
do equipamento.

ADJUST Ajuste/ Ajuste da medicdo de pressao e
Calibracao temperatura.

Permite que a medicao de pres-
sdao do manbmetro seja ajustada
usando dois valores de referéncia
de pressdo (veja a secdo "Ajuste/
Trim de pressdo”).

Permite que a medicdo de tem-
peratura seja corrigida utilizando
um valor de referéncia.
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|_Nome | Tipo | Descrigio
PSWORD | Configuracdo | Senha.

Permite que a senha de usuario
seja modificada.

LOCK Configuracao | Trava.

Permite ativar ou desativar a trava
do DPITO-LP.

RESET Configuracao | Recuperacao.

Permite resetar a memoria do
DPI110-LP e retornar o DPIT10-LP as
configuragoes.

AUT OFF | Configuracao | Auto-desligamento.

Permite o tempo de auto-desliga-
mento do DPITO-LP.

Z PROT | Configuracdo | Protecdo de zero

Permite ativar ou desativar a pro-
tecdo de ajuste ou trim de zero
do DPITIO-LP.

VERSION Informacdo | Versao.

Mostra a versao do firmware do
DPIM10O-LP.

BATTERY | Informacdo | Bateria.

Mostra as informacoes de bate-
ria do DPI10O-LP, como nivel em
porcentagem, voltagem e status
da bateria.

SERIAL Informacao | NUmero de série.

Mostra o numero de série do ma-
ndmetro DPI110-LP.

Todas as funcdes de configuracdo ou ajuste do DPITI0-LP (veja a
tabela acima) sdo protegidas por uma senha de usuario. A senha
de usuario possui quatro digitos, e seu valor padrao de fabrica é
0000. Essa senha pode ser modificada, como explicado na secdo
"Senha (psword)".

Antes de acessar qualquer configuracao ou ajuste a partir do
menu de configuracdes, vocé precisara confirmar a sua senha
para garantir que apenas os individuos autorizados realizem mo-
dificac6es no DPITIO-LP. A figura a seguir ilustra a tela de confir-
macado de senha.
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Tela de
confirmacdo de senha

Didi
selecli%IEZdo_ E E E E esrftrlzja
¥ . =+ &

OOOO

Conforme a figura acima ilustra, a senha entrada pelo usuario
é mostrada na linha superior da tela de confirmacdo de senha.
Para modificar a senha entrada, é preciso selecionar um digito

utilizando o botao @ O digito selecionado pode ser diferencia-
do por uma linha piscante abaixo dele. Para reduzir ou aumen-
tar o valor do digito selecionado, utilize os botdes @ e @
respectivamente. Por fim, para confirmar a senha entrada, basta
pressionar o botao @

Caso a senha entrada esteja incorreta, uma mensagem de erro
serda mostrada na tela, e o acesso a funcdo de configuracdo sele-
cionada nao sera permitido.

Conﬁguragé’o A funcdo de configuracdo do datalogger permite que vocé veja
e modifique as condicbes de operacao do datalogger. Por exem-

datalogger plo, através dessa funcdo é possivel ver e configurar o intervalo
de amostragem padrdo do datalogger, além do modo de amos-
(I—OGG ER) tragem, variaveis amostradas, entre outras configuragoes.

Atraveés dessa funcao também é possivel ver o nimero de regis-
tros livres na memoria e o niimero de logs (arquivos) gravados.
Finalmente, é possivel apagar todos os registros ja gravados.

Veja abaixo a arvore de telas das configuracdes do datalogger:

LOGGER _
Ly cETTING «— INFO“— CLEAR -

Apaga todos os registros

gravados na memoria
#FREE «— #SAUED
Mostra nimero de registros Mostra nimero de
livres na memoria logs gravados
&> IMTEEY ., <— MODE «—MAX SHMP
Configura intervalo Configura modo de Configura niUmero maximo
de amostragem amostragem de amostras
T MEAS «<—F UMIT<«— P MERS
Configura medigdo de Configura unidade dos Configura medicdo de
temperatura registros de pressao pressao
T UNIT—TRIF SF<+— TRIF ES
Configura unidade dos Configura setpoint de Configura reset de aciona-
registros de temperatura acionamento (apenas nos mento (apenas nos modos
modos de TRIP) de TRIP)
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A funcdo de configuracdo do teste de vazamento permite que
VOCE veja 0 numero de testes de vazamentos gravados na me-
moria do DPIT10-LP, ou apague todos os testes gravados.

Para ver o niumero de testes gravados:

Acesse o menu de configuracdes do DPIT10-LP.

Selecione a opcao LEAK.

1
2
3 Selecione a opcao #LOGS.
4

O numero de registros de testes de vazamento gravados em
memoria sera mostrado na tela.

5 Para retornar para a tela anterior, pressione {UNIT}.

Para apagar todos os testes de vazamento gravados:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.

Selecione a opcao LEAK.

Selecione a opcao CLEAR.

Confirme pressionando o botdo {TARE}.

vi| | W N

Uma mensagem de confirmacdo sera mostrada e vocé ira
retornar para o menu anterior.

A funcdo de data e hora (CLOCK) permite que vocé configure o
reldgio interno do equipamento. O relégio interno ¢é utilizado
para indicar o momento das medicdes do datalogger e o horario
de realizacao dos testes de vazamento gravados no equipamen-
to. Dessa forma, é importante que vocé mantenha o reldgio do
equipamento sincronizado.

A data e a hora do relogio interno sdao configuradas separada-
mente.

Para ver ou modificar a data:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.

Selecione a opcao CLOCK.

Selecione a opcdo DATE.

HNIWIN

A data do relogio interno sera mostrada. Para modificar,
pressione {FILT} ou pressione {UNIT} para retornar.

5 Caso vocé tenha pressionado {FILT}, insira em sequéncia o

ano, o més e o dia atuais, pressionando {FILT} para confir-
mar.
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Para ver ou modificar o horario:

Acesse o menu de configuracdes do DPIT0O-LP.

Selecione a opcao CLOCK.

1
2
3 Selecione a opgdo TIME.
4

O horario do relogio interno sera mostrado. Para modificar,
pressione {FILT} ou pressione {UNIT} para retornar.

5 Caso vocé tenha pressionado {FILT}, insira em sequéncia a
hora (formato 24h), o minuto e o sequndo atuais, pressio-
nando {FILT} para confirmar.

Brilho da tela Para ver a intensidade da luz de fundo (brilho) da tela:

(BRlGHT) 1 Acesse o menu de configuragoes do DPIT10-LP.

2 Selecione a opcao BRIGHT.

3 O valor do brilho sera mostrado em porcentagem, de 0%
até 100%. Quanto maior o valor, mais intensa sera a luz.

4 Para modificar, utilize os botdes {TARE} e {LEAK}. Para con-
firmar um novo valor do brilho da tela, pressione {FILT}, ou
pressione {UNIT} para cancelar a modificacdo.

Senha A funcdo de senha permite que vocé modifique a senha de pro-
tecdo do DPIT0-LP (veja a secdo “Protecdo por senha”).
(PSWORD)

Para realizar a modificacdo da senha de protecao:

Acesse o menu de configuragdes do DPIT10-LP.

Selecione a opcao PSWORD.

Entre sua senha atual para ter acesso a essa funcao.

Entre a sua nova senha.

V| W N =

Entre a nova senha outra vez para confirmar a mudanca de
senha.

Se a senha inserida na etapa 5 nao for idéntica a senha da etapa

4, a mudanca de senha sera cancelada e vocé retornara ao menu
de configuracoes.

Trava A funcdo de trava permite que vocé bloqueie as funcdes de
operacdo do DPITO-LP (veja a secdo "Operacdo”). Mais especifica-
(LOCK) mente, quando a trava esté ativada, ndo é possivel:

+ Modificar a variavel mostrada na tela de medicao.

« Mudar a unidade de medicao.
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« Mudar o estado de ativacdo das funcdes de filtro e tara.
« Ver o maximo ou o minimo da variavel mostrada.
« Acessar a funcado de teste de vazamento.

Se vocé tentar realizar qualquer uma das operacdes acima com a
trava ativada, a seguinte mensagem serd mostrada:

LOCKELD !

A funcdo de trava é Util para garantir que o DPI110-LP mantenha
uma mesma configuracdo (variavel mostrada, unidade, estado
de tara e filtro) que sé poderd ser modificada por pessoas com
acesso a senha de usuario (veja a secdo "Protecdo por senha").

Para ativar ou desativar a funcdo de trava:

Acesse o menu de configuracdes do DPI110-LP.

Selecione a opcao LOCK.

Entre a senha de usuario para ter acesso a essa funcao.

Escolha o modo de trava (ON - ativada, OFF - desativada).

Pressione {FILT} para selecionar modo de trava.

v A WIN| =

Pressione {FILT} novamente para confirmar, {UNIT} para re-
tornar para a etapa 4, ou {TARE} para cancelar e voltar para
o menu de configuracoes.

A configuragdo de trava é salva na me-
moria do DPITO-LP.

Isso significa que quando o DPITO-LP é

desligado e ligado novamente, o modo
Nota : .
de trava selecionado anteriormente se
mantém.

3 Em algumas situacdes, € desejavel recuperar ou restaurar as
Recuperac;ao configuracdes de fabrica do DPIT10-LP para corrigir algum erro de

(RESET) configuragao.

A funcao de recuperacao nos permite retornar todas as configu-
racoes e ajustes do DPIT10-LP para seus valores de fabrica. Para
utilizar essa funcao:
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1 Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.

2 Selecione a opcao RESET.

3 Entre a senha de usuario para ter acesso a essa fungao.
Vocé também pode utilizar a senha de recuperacio (4567)
caso tenha perdido a senha de usuario.

4 Uma mensagem de confirmacdo sera mostrada. Para confir-
mar a recuperacdo, pressione {FILT}. Para cancelar pressione
{uNIT}.

5 Apos a confirmacgdo, o DPIT10-LP ira reiniciar. Nao desligue

o mandmetro durante a reinicializacao para garantir que a
recuperacao seja feita corretamente.

As configuracdes restauradas pela funcdo de recuperacao in-
cluem:

Configuracdes do datalogger.

Configuracdes de registro de teste de vazamento.
Intensidade da luz de fundo.

Senha de usuario.

Estado de trava.

Configuracao de auto-desligamento.

Ajuste de zero de pressao e referéncia de temperatura.

Ajuste de dois pontos de pressao.

Por padrdao, o DPITO-LP é configurado para desligar automati-
camente em 30 minutos se nenhuma tecla for pressionada. No
entanto, é possivel configurar o DPITO-LP para desligar apos
mais tempo, ou para permanecer ligado indefinidamente mesmo
se nenhuma tecla for pressionada.

Para mudar a configuracao de auto-desligamento:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPITIO-LP.

2 Selecione a opcao AUT OFF.

3 Entre a senha de usuario para ter acesso a essa funcao.

4 Escolha o tempo de auto-desligamento (OFF - auto-desliga-
mento desativado, 30 MIN, 60 MIN, 90 MIN e 120 MIN).

5 Pressione {FILT} para selecionar modo de auto-desligamen-

to.

Pressione {FILT} novamente para confirmar, {UNIT} para re-
tornar para a etapa 4, ou {TARE} para cancelar e voltar para
o menu de configuracoes.
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ODPITO-LP possui um dispositivo de protecdao que ndo permite
que o ajuste ou trim de zero (veja a secdo "Ajuste/Trim de zero")
seja utilizado se a pressao lida for relativamente distante de

zero. No entanto, é possivel configurar o DPITIO-LP para ativar ou
desativar essa protecao.

Para mudar a configuracdo de protecdo de zero:

Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.

Selecione a opcao Z PROT.

1
2
3 Entre a senha de usuario para ter acesso a essa funcao.
A

Escolha o modo de protecdo (ON - protecdo ativada, OFF -
protecdo desativada).

5 Pressione {FILT} para selecionar o novo modo de protecdo
de zero.

6 Pressione {FILT} novamente para confirmar, {UNIT} para re-

tornar para a etapa 4, ou {TARE} para cancelar e voltar para
o menu de configuragoes.

No menu de configuracdes do DPIT10-LP podemos verificar a ver-
sao do firmware do datalogger. Para acessar essa informacado:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.

2 Selecione a opcao VERSION.

3 A versao do DPITI0-LP sera mostrada. Para voltar para o
menu de configuracdes, basta pressionar qualquer botao.

A versao do firmware é mostrada no seguinte formato:

Fld LEF
1.82. 10

versao versao versao
principal secundaria de correcdo

O DPINO-LP disponibiliza informacdes sobre o estado da bateria
utilizada para alimenta-lo. Essas informacdes podem ser acessa-
das da sequinte forma:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPITIO-LP.

2 Selecione a opcao BATTERY.
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Ao selecionar a opcdo BATTERY, vocé sera levado para um novo
menu com trés itens: LEVEL, VOLTAGE, e STATUS. A navegacdo
nesse menu é feita da mesma forma que no menu de configura-
coes (veja a secdo "Navegar configuragdes”).

O item LEVEL nos mostra a porcentagem de carga da bateria:

Informacdes de Acessar Nivel de bateria
bateria informacado

LEVEL 33. 26
¥ o X @ o

O item VOLTAGE nos mostra tensao aproximada fornecida pela
bateria:

Informacdes de Acessar Tensdao da bateria
bateria informacado
LOLTARGE % S D
¥ . X L)

Finalmente, o item STATUS mostra o estado de leitura da bate-
ria.

Informacdes de Acessar Estado da bateria
bateria informacado
STHTUS & EATTERY
¥ s X K

Se o estado de leitura da bateria estiver normal, a mensagem
BATTERY OK sera mostrada.

Para retornar ao menu de informacdes da bateria apos acessar
uma dos itens descritos acima, basta pressionar qualquer bo-
tdo de operacdo do DPIN10-LP (isto é, qualquer um dos botdes
{TARE}, {FILT}, {UNIT} ou {LEAK}).

No menu de configuracdes do DPI110-LP podemos verificar o nu-
mero de série do datalogger, composto por 12 digitos.

Para acessar essa informacao:
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1 Acesse o menu de configuracdes do DPITO-LP.
2 Selecione a opcdao SERIAL.
3 O numero de série do DPIT10-LP sera mostrado. Para voltar

para o menu de configuracoes, basta pressionar qualquer
botao.

Ajuste da
Medicao

Equipamentos
e condicoes

MAN-DE-0080 PT-BR REV. O1

O numero de série é mostrado no seguinte formato:

24681883
~ARER]

Esta secdo descreve quais sdo as funcdes disponiveis para a reali-
zacao de ajustes das medices de pressao e temperatura e como
utiliza-las corretamente para corrigir a medicao dos dataloggers
DPI110-LP e manter suas leituras exatas.

Os ajustes descritos nesta secao inter-
ferem em qualquer calibracdo realizada
no datalogger. Utilize essas funcdes com
cautela e apenas nas condicOes descritas
nesse manual.

Caso necessario, restaure o DPI110-LP
as configuracdes de fabrica (secdo "Re-

cuperacdo”). Isso permitird que ajustes
Nota de pressao incorretos sejam apagados

e substituidos pelos ajustes padrdo de

fabrica.

Para realizar calibrac®es precisas, rastrea-
veis e acreditadas, entre em contato com
a Sensycal (veja a secdo “"Contato”).

Para realizar ajustes de pressao com exatidao no DPIT10-LP, vocé
precisa:

Utilizar um padrdo de pressdo (primario ou secundario) com
uma exatidao de no minimo 0,025% da faixa do datalogger
que sera ajustado. Isso ira garantir que os efeitos do erro

de medicao do padrao na exatiddao do datalogger DPI110-LP
sejam irrisorios.

Realizar o ajuste de pressao em um ambiente com tempera-
tura controlada em 20 #3°C (68 +5°F) para reduzir os efeitos
da temperatura na medicao do sensor de pressao.
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O ajuste ou trim de zero € um ajuste ou deslocamento fixo na
curva do sensor de pressao. Ou seja, com o ajuste de zero € pos-
sivel subtrair ou somar um valor constante a todas as medicdes
do datalogger.

O efeito do ajuste de zero € ilustrado a seguir:

Pressao Curva
indicada pelo A antes do ajuste
mandmetro s
7
7
7 Correcao
7 de pressdo
7
7 Curva
7 depois do ajuste
7
7
Erro de zero 7
(offset error) ]
0 >
0 Pressao
aplicada

O ajuste de zero funciona de modo similar a funcdo de tara (veja
a secdo "Ativar tara"). No entanto, ao contrario da funcdo de
tara, o ajuste de zero é gravado na memoria do datalogger, e
por isso se mantém apos o DPITO-LP ser desligado.

Além disso, ao contrario da funcao de tara, ajustes de zero po-
dem ser rejeitados caso a pressao lida pelo sensor seja muito
acima ou muito abaixo de zero (veja a secdo "Protecdo de zero").

O ajuste de zero é Util para compen-

sar efeitos devidos a posicdo em que o
datalogger € instalado, e por isso deve

Nota ser realizado na posicao de trabalho do
DPITMO-LP.

O ajuste de zero s6 pode ser realizado

ﬂ em sensores de pressdao do tipo manome-
trico ou manométrico selado. Sensores
Nota do tipo absoluto nao permitem o ajuste
de zero.
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Para realizar o ajuste de zero:

1 Acesse a tela de medicdo de pressdao do DPIT10-LP (veja a
secdo "Medir pressao”).

2 Garanta que a pressao aplicada no mandémetro é zero.

Isso € extremamente importante, pois a pressao aplicada no
manometro quando o ajuste de zero for feito se tornara o
novo zero da medicdo de pressao.

Pressione {TARE} + {FILT}.

4 Pressione {TARE} para confirmar o ajuste de zero, ou
{LEAK} para cancelar

5 (Caso o ajuste seja bem sucedido, a mensagem ZERO VALUE
sera mostrada.

Leitura de pressao Ajuste de zero Mensagem

1 I 1 ZERDO
bar @@| "

Confirmacao
Confirmar do ajuste de zero

>

Leitura de pressao
apos ajuste de zero

ZERD . a0
& UALLE bar

O ajuste de zero pode ser restaurado
para o seu valor de fabrica através da

funcdo de recuperacao (veja a secao "Re-
Nota cuperacao (RESET)").

Ajuste de dois O ajuste de dois pontos, também conhecido como ajuste de sen-
sor (ou sensor trim), permite que vocé linearize a leitura pressao

pontos da do mandmetro.

pressao Como o nome indica, dois pontos de referéncia sao necessarios
para realizar o ajuste de sensor: o ponto inferior (também cha-
mado de zero) e o ponto superior (chamado de span).

No ajuste de dois pontos, o valor inferior é aplicado primeiro.
Ele é utilizado para definir o deslocamento da curva de pressao
do mandmetro, de modo similar ao ajuste de zero. Em seguida
o valor superior € aplicado, sendo utilizado para definir o ganho
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(ou ainclinacdo) da curva de pressao.

O efeito do ajuste de dois pontos € ilustrado abaixo:

Como podemos observar, a curva de pressao é alterada de forma
gue nos pontos inferior e superior a indicacdo do manémetro
seja igual a referéncia de pressdo utilizada para ajustar o mano-
metro. Nos outros pontos, a indicacao de pressao do datalogger
é linearizada pela reta que passa entre os pontos inferior e supe-

rior.
. Curva
' Eressao depois do ajuste
indicada pelo do ponto superior
mandmetro Curva
ponto | Zantes do ajuste
superior ﬁ/
| /7
| 7
(/ Curva
depois do ajuste
| do ponto inferior
s |
Ponto | _/_ |
inferior 7 /)
7 P I I
L, 7 Ponto Ponto Pressio
~ inferior superior
gorre@ao 7 aplicada
o ponto 7/
inferior ,/ l

Correcao
do ponto
superior

Nota

Nota
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O ponto de pressdo inferior deve ser
menor que o ponto superior. Além disso,
é recomendavel que os pontos estejam
o mais distantes possivel dentro da faixa
de pressao na qual o DPITO-LP sera utili-
zado para garantir um ajuste melhor.

Quando o ajuste de dois pontos é realiza-
do, o ajuste de zero (veja a secdo "Ajus-
te/Trim de zero") é restaurado para a sua
configuracao de fabrica.

No entanto, vocé pode realizar o ajuste
de zero depois do ajuste de dois pontos
para obter uma correcado adicional na
curva de pressao do DPI110-LP.
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Para realizar o ajuste de dois pontos no DPI110-LP:

Etapa 1 - Exercicio do Sensor

Para reduzir efeitos de histerese, € necessario realizar um proce-
dimento de ‘exercicio’ do sensor de pressao antes de realizar o
ajuste de dois pontos.

1

Comecando do zero de pressdao, aumente a pressao aplica-
da gradualmente (incrementos de no maximo 20% da faixa)
até chegar ao limite superior da faixa de pressao datalog-
ger.

Reduza a pressao aplicada gradualmente (decrementos de
no maximo 20% da faixa) até chegar a pressdo minima da
faixa do datalogger ou a um valor préximo da pressdao mini-
ma.

3

Repita as etapas 1 e 2 mais duas vezes.

Etapa 2 - Ajuste

ApOs 0 exercicio do sensor, vocé pode prosseguir para a etapa de
ajuste, onde vocé ira aplicar dois pontos de pressdo e informara
ao datalogger quais foram os valores aplicados.

4 Acesse o menu de configuracdes do DPIT0-LP (veja a secdo
"Configuracdes”).

Selecione a opcao ADJUST.

6 Em seguida, no menu que sera mostrado, selecione PRESS.

7 Aplique a pressao correspondente ao ponto inferior que
sera utilizado para o ajuste.

8 Entre o valor de pressdo do ponto inferior no DPIT0-LP.
Vocé pode diminuir ou aumentar o valor de pressao utilizan-
do os botdes {TARE} e {LEAK}, respectivamente. Vocé pode
também mudar a unidade de pressdo utilizada para entrar o
valor de pressdo pressionando o botdo {UNIT}.

9 Pressione {FILT} para selecionar o valor de pressdo do ponto
inferior.

10 Uma tela de confirmacdo sera mostrada. Para confirmar o

valor de pressdo do ponto inferior, pressione {FILT}.

Depois de confirmar o valor do ponto inferior, vocé sera
levado para a tela de selecao do valor de pressao do ponto
superior.

Para voltar para a tela de selecdo do valor de pressao, pressione
{UNIT}. Para cancelar o procedimento de ajuste e retornar ao menu de
configuracoes, pressione {LEAK}.

42+ 48 Manual de Usuario DPIT10-LP



Mensagem da tela

de selecao do ponto inferior

HFFLY
ZERD

Mensagem da tela

de selecdao do ponto superior

APPLY
SPAN
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Confirmar valor
do ponto inferior

Ok
T -1

Selecionar valor do

A, BAEA
bar S

PRSP QO

Tela de selecao do
ponto inferior

Diminuir Selecionar Mudar Aumentar Confirmar Voltar Cancelar
pressdo  pressdo unidade pressdo pressdo para ajuste
selecdo

11 Aplique a pressao correspondente ao ponto superior que
sera utilizado para o ajuste.

12 Entre o valor de pressao do ponto superior no DPIT10-LP.

As opcOes de interacdo nessa tela sao as mesmas descritas
na etapa 8.

13 Pressione {FILT} para selecionar o valor de pressdo do ponto
superior.

14 Uma tela de confirmacdo sera mostrada. Para confirmar o
valor de pressdo do ponto superior, pressione {FILT}.

Depois de confirmar o valor do ponto superior, o ajuste de
dois pontos sera concluido.

Para voltar para a tela de selecdo do valor de pressao, pressione
{UNIT}. Para cancelar o procedimento de ajuste e retornar ao menu de
configuracoes, pressione {LEAK}.

Durante as etapas de confirmacdo dos pressdo (etapas 10 e

14), o DPI110-LP faz uma checagem para garantir que o valor de
pressao medido nao é muito distante do valor de pressdao que foi
informado pelo usuario.

Confirmar valor
do ponto superior

Ok
S -

PO

Selecionar valor do
ponto superior

Tela de selecdo do
ponto superior

Z2HA . BEAE
bar

PRO®

4

Diminuir Selecionar Mudar Aumentar Confirmar Voltar Cancelar
pressdo  pressdo unidade pressdao pressdo para ajuste
selecdo
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Caso o valor de pressao medido seja muito menor que o valor
de pressao informado pelo usuario, o DPIT10-LP mostrara a men-
sagem APPLIED TOO LOW (‘aplicado muito baixo'), e retornara
para a tela de selecdo de pressdo (etapas 8 e 12).

Caso o valor de pressao medido seja muito maior que o valor de
pressdo informado pelo usuario, o DPI110-LP mostrara a mensa-
gem APPLIED TOO HI (‘aplicado muito alto’) e retornard para a
tela de selecao de pressao.

O ajuste de dois pontos pode ser restau-
rado para a sua configuracao de fabrica

através da funcdo de recuperacdo (veja a
Nota secdo “"Recuperacao (RESET)").

O ajuste da medicdo da temperatura do DPIT10-LP é realizado
através de um unico ponto de correcao.

Antes de realizar o ajuste, garanta que o equipamento se encon-
tra em um ambiente com temperatura estavel e que vocé tenha
uma referéncia de medicdo de temperatura no mesmo ambien-
te. Além disso, o DPIT10-LP e o medidor de temperatura de refe-
réncia devem estar ha pelo menos 30 minutos no ambiente para
garantir que sua temperatura tenha atingido equilibrio com a
temperatura ambiente.

Para realizar o ajuste da temperatura:

1 Acesse o menu de configuracdes do DPIT10-LP (veja a secdo
"Configuragdes”).

2 Selecione a opcao ADJUST.

Em seguida, no menu que sera mostrado, selecione TEMP.

4 Insira o valor da temperatura medido pela referéncia de
temperatura. Utilize o botdo {TARE} para diminuir o valor
da temperatura, e o botdo {LEAK} para aumentar o valor.

5 Pressione {LEAK} para confirmar o valor e finalizar o ajuste
da temperatura. Para cancelar o ajuste, pressione {UNIT}.
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Esta secao descreve os procedimentos de manutencao do DPI-
110-LP. Os procedimentos descritos nesta secao devem ser segui-
dos para prolongar a vida util dos dataloggers DPI110-LP e garan-
tir o seu correto funcionamento ao longo do tempo.

Para realizar a limpeza do DPIT10-LP:

1 Remova o DPIT10-LP de qualquer tipo de conexdo de pressao
e desligue-o.

3 Certifique-se de que o DPIT10-LP esta completamente fecha-
do e de que nenhuma conexao elétrica do DPI110-LP esta
exposta.

4 Limpe o datalogger com um pano macio umedecido.

« Nao utilize materiais abrasivos para
A limpar o DPIT10-LP.

« Nao esfregue objetos pontudos ou
CUIDADO! asperos na superficie do DPI110-LP.

5 Se necessario, seque o DPITO-LP com um pano macio.

Quando o nivel de bateria do DPITO-LP estiver baixo, o icone n

piscara na tela de medicao para indicar que é necessario realizar
o carregamento da bateria do datalogger:

Aviso de bateria baixa

H. BEA
0 bar

Para carregar a bateria do DPI110-LP, siga as instrucdes descritas
na subsecdo “Bateria” da secdo “Instalacao”.

Nos recomendamos que vocé envie o seu manémetro para a
Sensycal em intervalos regulares de um ano para que ele seja
recalibrado. Para solicitar uma recalibracao, entre em contato
conosco (veja a secdo “Contato”).

O Laboratorio Sensycal de Metrologia é acreditado pela ISO/IEC
17025:2017 pela Coordenacdo-Geral de Acreditacdo (CGCRE) do
Inmetro sob o nimero 705.

A etiqueta de calibracdo € colocada na parte traseira dos ma-
ndmetros DPITIO-LP, sob a protecdo de borracha. Essa etiqueta
informa o numero do certificado, identificacdao do equipamento,
a data de calibracdo e um campo para o cliente inserir a data da
proxima calibracao.
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Faixas de pressdo (FE - Fundo de Escala)

Diferencial
/ Manométrico (D)

250 Pa / 25,5 mmca / 2,5 mbar

600 Pa / 61,2 mmca / 6 mbar

1250 Pa / 127,5 mmca / 12,5 mbar

2 500 Pa / 255 mmca / 25 mbar

5000 Pa / 510 mmca / 50 mbar

7 500 Pa / 765 mmca / 75 mbar

10 000 Pa /1020 mmca / 100 mbar

12 500 Pa /1275 mmca / 125 mbar

15 000 Pa /1530 mmca / 150 mbar

Outras faixas sob consulta

Sobrepressao

Pressdo maxima de
operacdo (MWP)

11 x FE

Pressao de ruptura

290 mbar (29 kPa)

Exatidao
Classe A5 + 0,05 % FE (fundo de escala)
Classe A4 + 0,1 % FE (fundo de escala)

Resolucdo Padrao

FE <1000 Pa: 0,01 Pa

FE <10 000 Pa: O,1 Pa

FE =10 000 Pa : 1 Pa

Compensacao de temperatura

Faixa

0..50°C

Tipo

Polinomial com 16 coeficientes

Conexao de pressao

Padrao

2 X conexao tipo espigdo 6 mm - para conexdo rapida de
mangueiras flexiveis de até 6 mm de diametro interno

Meios de pressao

Ar limpo ou gases inertes

Display

Caracteristicas

« 2 Xx 7 caracteres

« Bargraph 0 ... 100 % de 50 segmentos

« Luz de fundo com desligamento automatico

Unidades de pressao

atm

bar, mbar, psi, MPa, kPa, hPa, Pa, kgf/m?, kgf/cm?, gf/

cm?, psf, mHg @ 0 °C, inHg @ 0 °C, cmHg @ 0 °C, mmHg
@ 0°C, mH,0 @ 4°C, ftH,0 @ 4 °C, inH
@ 4°C, mmH,0 @ 4 °C, mH,0 @ 20 °C, ftH.0 @ 20 °C,
inH,O @ 20 °C, cmH,0 @ 20 °C, mmH,O @ 20 °C, Torr,

O@4°C, cmH,0

Funcgoes

Taxa de amostragem

>5 /s

Memoria

Unidade selecionada, variavel selecionada, ajuste de
zero, ajuste de dois pontos

Funcdes de medicao

guravel

Tara, filtro, maximo/minimo, teste de vazamento confi-
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Funcdes de menu

Informacdes de bateria, trava, protecdo por senha, ajus-
te de dois pontos, versao de firmware, recuperacao

Condicoes de ambiente

Temperatura de operacao

10 ... 60 °C (14 ... 140 °F)

Temperatura de armazenamen-
to

-20 ... 85°C (-4 ... 185 °F)

Umidade relativa

0 ... 90 % sem condensacao

Alimentacao

Tipo

1 x bateria recarregavel Li-lon 3,7 V 5000 mAh - inclusa.

Tensdo maxima

4,2V

Autonomia

Aproximadamente 1 000 horas (luz de fundo desligada)

Material

Especificacoes fisicas

Conexdo de pressao

SAE/AISI 316L

Diafragma do sensor de pressao

SAE/AISI 316L

Invélucro metalico SAE/AISI 304
Base Aluminio
Peso Aproximadamente 1,1 kg

Dimensoes

A (186,0 £ 0,2 )mm
L (16,0 + 0,2) mm
P (88,0 £ 0,2) mm
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A Sensycal Instrumentos e Sistemas

foi criada com a missao de impulsionar a melhoria de
processos industriais através de solucdes de ponta em
instrumentacdo, metrologia e automacao que garantam
seguranca, confiabilidade e produtividade.

Valorizamos a opinidao de nossos clientes, e trabalhamos
sempre para entender suas necessidades e desenvolver
produtos de qualidade que atendam as suas expectativas
e promovam a melhoria de seus processos.

Oferecemos solucdes em metrologia - servicos de
calibracao, manémetros, bombas pneumaticas

e hidraulicas, calibradores, multi-calibradores

e controladores de pressao - instrumentacao -
transmissores de pressao, nivel e temperatura, fabricacao
e manutencao de selos, configuradores HART, PROFIBUS
PA e FOUNDATION Fieldbus - e automacao - monitores
de valvula, posicionadores e outras solucdes de controle
industrial.

Possuimos um laboratério acreditado sob a norma 1SO/
IEC 17025:2017 pela Coordenacdo-Geral de Acreditacao
do Inmetro para realizar calibracdes em pressao

com incertezas baixissimas, de acordo com padroes
internacionais.

Somos certificados também pela norma ISO/IEC
9001:2015, atestando nosso compromisso com a
melhoria continua e com a criacao de solucdes de
qualidade.

- E-l T 3 FICA N Sensycal Instrumentos e Sistemas Ltda.
s 07 o é uma empresa registrada em Avenida
D . o do Estado 4567, Mooca, Sao Paulo, SP,
X
I |-

23| @ICer _ wic |
CONFIANGCA EM MEDIGOES "‘_.- p S Brasil, CEP:03105-000.
- )
Acesse nossos \\30 Todas as especificagoes estdo sujeitas a mu-
0s de calibragaoj

dancas sem aviso prévio para fins de melhoria
dos produtos.

www.sensycal.com.br
© SENSYCAL ® Todos os direitos reservados.
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